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Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003

z 27. novembra 2003

o sudnej pravomoci a uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach
rodi¢ovskych prav a povinnosti, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmai na jej ¢lanok 61
pism. ¢) a ¢lanok 67 ods. 1,

so zretel'om na navrh Komisie [1],

so zrete'om na stanovisko Eurépskeho parlamentu [2],

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru [3],
ked’Ze:

(1) Eurdpske spolo€enstvo si stanovilo za ciel’ vytvorit’ priestor slobody, bezpecnosti a
spravodlivosti, v ktorom je zaru¢eny vol'ny pohyb 0sob. Na tento ucel spolocenstvo musi
prijat’, okrem in¢ho, opatrenia v oblasti justi¢nej spoluprace v obCianskych veciach, ktoré su
potrebné pre spravne fungovanie vnutorného trhu.

(2) Eurépska Rada v Tampere schvalila zésadu vzdjomného uznavania stidnych
rozhodnuti ako zdklad na vytvorenie skuto€ného justicného priestoru a za prioritu oznacila
pravo styku s dietatom.

(3) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1347/2000 [4] upravuje kritéria o sudnej pravomoci,
uznavanie a vykonavanie rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a
povinnosti oboch manzelov za deti vydanych v konani v manzelskych veciach. Obsah tohto
nariadenia bol v podstate prevzaty z dohovoru z 28. maja 1998, ktory mal rovnaky predmet
upravy [5].

(4) Francuzsko predloZilo 3. jula 2000 iniciativny navrh nariadenia Rady o
vzajomnom vykone rozsudkov o pravach styku s detmi [6].

(5) S cielom zabezpecit’ rovnost’ pre vSetky deti, toto nariadenie sa vzt'ahuje na vSetky
rozhodnutia o rodiovskych pravach a povinnostiach, vratane opatreni na ochranu diet’at’a,
nezavisle na konaniach v manzelskych veciach.

(6) Ked’Ze k uplatiiovaniu pravnych predpisov o rodicovskych pravach a
povinnostiach ¢asto dochadza v konaniach v manZelskych veciach, je vhodnejSie mat’ jeden
pravny akt pre otazky rozvodu a rodi¢ovskych prav a povinnosti.

(7) Do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia patria obCianske veci bez ohl'adu na
povahu studu.
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(8) Pokial ide o rozsudky o rozvode, rozluke alebo anulovani manzelstva, toto
nariadenie by sa malo vzt'ahovat’ iba na zrusenie manzelskych zvizkov a nemalo by
upravovat’ také otazky, ako su dévody na rozvod, majetkové dosledky manzelstva alebo
inymi suvisiacimi opatreniami.

(9) Pokial’ ide o majetok diet’at’a, toto nariadenie by sa malo vztahovat iba na
opatrenia na ochranu diet’at’a, t. j. 1) urCenie a opravnenia osob alebo subjektov, ktoré su
zodpovedné za majetok dietat’a, zastupuju diet'a alebo mu pomahaju, a ii) spravu, udrzovanie
a nakladanie s majetkom diet’at’a. V tejto suvislosti sa toto nariadenie nema napriklad
vztahovat na pripady, ked’ sa rodi¢ia nevedia dohodnut v otdzke spravy majetku diet’at’a.
Opatrenia, ktoré sa vztahuji na majetok diet’at’a, ale ktoré sa netykaji ochrany diet’at’a, by sa
mali nad’alej riadit’ nariadenim Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o sudne;j
pravomoci, uznavani a vykone rozsudkov v obCianskych a obchodnych veciach [7].

(10) Toto nariadenie sa nema vztahovat’ na zélezitosti, ktoré¢ sa vztahuji na socialne
zabezpecenie, verejné opatrenia vSeobecnej povahy, na zélezitosti vzdelavania alebo zdravia,
ani na rozhodnutia vo veciach azylového prava alebo pristahovalectva. Okrem toho sa
nevzt'ahuje ani na urcovanie rodi¢ovstva, ked’ze ide o odlisnu otdzku od nadobtidania
rodicovskych prav a povinnosti, ani na iné otazky stivisiace s osobnym stavom osob. Okrem
toho sa nevzt'ahuje ani na opatrenia prijaté v dosledku trestnych ¢inov spachanych detmi.

(11) Vyzivovacia povinnost’ je vylu¢ena z rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ked’ze
sa na fiu vzt'ahuje uz nariadenie Rady €. 44/2001. Stdy, ktoré maji pravomoc podl'a tohto
nariadenia, budi mat’ vo v§eobecnosti pravomoc rozhodovat’ o vyzivovacej povinnosti podl'a
¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Rady €. 44/2001.

(12) Kritéria pravomoci vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti, upravené tymto
nariadenim, st tvorené¢ tak, aby zodpovedali najlepSiemu zaujmu diet’at’a, najma kritériu
blizkosti. To znamend, Ze prdvomoc by mal mat’ v prvom rade ¢lensky $tat obvyklého pobytu
diet’at’a, s vynimkou urcitych pripadov zmeny pobytu dietata alebo v dosledku dohody medzi
nositel'mi rodi¢ovskych prav a povinnosti.

(13) Toto nariadenie umoznuje v zaujme dietat’a, ako vynimku a za uréitych
podmienok, aby sud, ktory ma pravomoc, postapil vec stidu in¢ho ¢lenského Statu, ak je tento
sud vhodnejSie umiestneny na to, aby konal vo veci. V tomto pripade by vSak druhy sud uz
nemal mat’ pravomoc postupit’ vec tretiemu sudu.

(14) Toto nariadenie by malo mat G€inky bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
medzinarodného verejného prava tykajiiceho sa diplomatickych imunit. Ak pravomoc podl'a
tohto nariadenia nemoZno vykonavat’ z dovodu existencie diplomatickej imunity podl'a
medzindrodného prava, prdvomoc sa ma vykonavat’ podl'a vnutroStatneho prava v ¢lenskom
State, v ktorom dotknuta osoba nepoziva takuto imunitu.

(15) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1348/2000 z 29. maja 2000 o dorucovani stdnych a
mimosudnych dokumentov v obc¢ianskopravnych a obchodnych veciach [8] by sa malo
vztahovat na dorucovanie pisomnosti v konaniach podla tohto nariadenia.

(16) Toto nariadenie nema branit’ sudom ¢lenského Statu, aby v naliechavych pripadoch
prijimali predbezné opatrenia, vratane ochrannych opatreni, ktoré sa tykaju osob alebo
majetku nachadzajtcich sa v danom State.
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(17) V pripadoch neopravneného premiestnenia alebo zadrziavania dietat’a sa mé bez
odkladu dosiahnut’ navrat diet’at’a, a na tento ucel by sa mal nad’alej uplatinovat’ Haagsky
dohovor z 25. oktobra 1980, doplneny ustanoveniami tohto nariadenia, najmé jeho ¢lankom
11. Sudy ¢lenského statu, do ktorého bolo diet’a neopravnene premiestnené alebo v ktorom je
zadrziavané, maju mat’ moznost’ zabranit’ jeho navratu v osobitnych a nélezite odovodnenych
pripadoch. Takéto rozhodnutie by sa vSak mohlo nahradit’ naslednym rozhodnutim stidu
¢lenského Statu, v ktorom malo dieta svoje obvykly pobyt predtym, nez doslo k
neopravnenému premiestneniu alebo zadrzaniu. Ak by takyto rozsudok ukladal névrat
dietat’a, navrat by sa mal uskuto¢nit’ bez potreby osobitného konania o uznani a vykone
takéhoto rozsudku v ¢lenskom State, do ktorého bolo diet’a premiestnené alebo v ktorom je
zadrziavané.

(18) Ak std rozhodol podl'a ¢lanku 13 Haagskeho dohovoru z roku 1980, Ze diet’a sa
nevrati, ma informovat’ sid, ktory mé pravomoc, alebo tstredny organ v ¢lenskom State, v
ktorom malo diet’a obvykly pobyt pred neopravnenym premiestnenim alebo zadrzanim. Ak sa
na side v uvedenom clenskom S$tate nezacalo konanie, tento sud alebo tstredny organ by mali
informovat ucastnikov. Tato povinnost’ nema branit’ Gistrednému orgénu, aby informoval aj
prislusné verejné organy v stilade s vnutroStatnym pravom.

(19) Vypocutie dietat’a zohrava dolezit tlohu pri uplatiovani tohto nariadenia, hoci
tento pravny akt nie je uréeny na to, aby menil pouzite'né vnutrostatne postupy.

(20) Vypocutie dietata v inom ¢lenskom $tate sa moze uskutocnit’ na zéklade Gprav
ustanovenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 1206/2001 z 28. maja 2001 o spolupraci medzi sudmi
¢lenskych statov pri vykonévani dokazov v ob¢ianskych a obchodnych veciach [9].

(21) Uznavanie a vykon rozsudkov vydanych v ¢lenskom State sa ma zakladat’ na
zasade vzajomnej dovery a dovody neuznania by sa mali obmedzit’ na najnutnejSie minimum.

(22) Verejné listiny a dohody medzi ucastnikmi, ktoré su vykonateI'né v jednom
¢lenskom $tate, by sa na ucely uplatnenia pravidiel pre uznavanie a vykon mali povazovat za
"rozsudky".

(23) Europska Rada v Tampere vo svojich zaveroch (bod 34) usudila, Ze rozsudky v
oblasti rodinnopravnych sporov sa majui "automaticky uznavat’ v celej tinii bez d’alSieho
konania alebo dovodov na odmietnutie vykonu". Prave kvoli tomuto rozsudky o prave styku a
rozsudky o navrate, ktoré boli osvedcené v ¢lenskom State povodu podla ustanoveni tohto
nariadenia, sa majli uznat’ a vykonat’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch bez potreby akéhokol'vek
d’alSieho konania. Opatrenia na vykon takychto rozsudkov sa nad’alej spravuji vnutrostatnym
pravom.

(24) Proti osvedéeniu vydanému na ul'ah¢enie vykonu rozsudku by nemalo byt mozné
odvolanie. Opravi sa iba vtedy, ak dojde k vecnej chybe, t. j. ak nezodpoveda rozsudku.

(25) Ustredné organy maju spolupracovat’ vo vieobecnych otdzkach, aj v $pecifickych
pripadoch, ako aj vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti na c¢ely podpory mimostidneho
rieSenia rodinnych sporov. Na tento ucel sa maju tstredné organy zicastiiovat’ na ¢innosti
Europskej sudnej siete pre obCianske a obchodné veci, ktora bola vytvorena rozhodnutim
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Rady 2001/470/ES z 28. m4aja 2001 o vytvoreni Europskej sudnej siete pre obCianske a
obchodné veci [10];

(26) Komisia ma verejne spristupnit’ a aktualizovat’ zoznamy sudov a opravnych
prostriedkov oznamenych ¢lenskymi Statmi.

(27) Opatrenia, ktoré su potrebné na vykonavanie tohto nariadenia, by sa mali prijat’ v
sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu [11].

(28) Toto nariadenie nahradza nariadenie (ES) ¢. 1347/2000, ktoré sa tymto zrusuje.

(29) Na ucely riadneho vykonavania tohto nariadenia ma Komisia preskumat’ jeho
uplatiiovanie a podl’a potreby navrhnat’ zmeny a doplnenia.

(30) Velka Britania a frsko, v stlade s &lankom 3 Protokolu o postaveni Velkej
Britanie a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zalozeni
Europskeho spolocenstva, oznamili svoje Zelanie podiel’at’ sa na prijati a uplatiovani tohto
nariadenia.

(31) Dansko, v sulade s ¢lankom 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa
nepodiel’a na prijati tohto nariadenia, a preto nim nie je viazané, a ani sa na neho nevztahuje.

(32) Ked’ze ciele tohto nariadenia nemo6Zzu uspokojivo dosiahnut’ ¢lenské Staty a mozu
sa lepsie dosiahnut’ na trovni spolo¢enstva, spolo¢enstvo mdze prijat’ opatrenia v sulade so
zasadou subsidiarity, ktora je ustanovena v ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zasadou
proporcionality, ustanovenou v tom ¢lanku, toto nariadenie neprekracuje ramec toho, ¢o je
nevyhnutné na dosiahnutie tychto cielov.

(33) Toto nariadenie uznava zakladné prava a dodrziava zadsady Charty zdkladnych
prav Eurdpskej tinie. Predovsetkym sa snazi zabezpecit’ reSpektovanie zdkladnych prav
diet’ata, ako je ustanovené v ¢lanku 24 Charty zékladnych prav Europske;j tnie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA |

ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez ohl'adu na povahu sudu v ob¢ianskych veciach,
ktoré sa vztahuju na:

a) rozvod, rozluku alebo anulovania manZelstva;
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b) nadobudanie, vykon, prenesenie, obmedzenie alebo odnatie rodicovskych prav a
povinnosti.

2. Zalezitosti uvedené v odseku 1 pism. b) sa mozu tykat’ najma:
a) opatrovnickeho prava a prava styku s dietatom;
b) opatrovnictva, poru¢nictva alebo podobnych institutov;

¢) ur¢enia a uloh 0sob alebo subjektov, ktoré st zodpovedné za osobu diet'at’a alebo
jeho majetok, ktoré diet’a zastupuju alebo mu poméhaju;

d) umiestnenia diet'at’a do pestunskej starostlivosti alebo do zariadenia starostlivosti o
diet’a;

e) opatreni na ochranu dietat’a tykajucich sa spravy, udrzovania alebo nakladania s
majetkom diet’at’a.

3. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na:
a) urcenie alebo popretie rodiCovstva;

b) rozhodnutia o osvojeni, na opatrenia predchddzajice osvojeniu alebo na vyhlasenie
osvojenia za neplatné alebo na jeho zrusenie;

¢) priezvisko a mena diet’at’a;

d) nadobudnutie plnej pravnej sposobilosti diet’at’a;

€) vyZivovaciu povinnost’;

f) zverenecku spravu alebo otazky dedenia;

g) opatrenia prijaté ako sankcia za trestné ¢iny spachané detmi.
Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

",

1. pojem "sud" oznacuje vSetky organy v Clenskych §tatoch s prdvomocou vo veciach,
ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia podla ¢lanku 1;

2. pojem "sudca" oznacuje sudcu alebo uradnika, ktory ma pravomoci rovnocenné
pravomociam sudcu vo veciach, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia;

3. pojem "Clensky Stat" oznacuje kazdy Clensky §tat okrem Danska;
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4. pojem "rozsudok" oznacuje rozvod, rozluku alebo anulovanie manzelstva, ako aj
rozsudok tykajuci sa rodi¢ovskych prav a povinnosti vydany sidom c¢lenského Statu bez
ohl'adu na to, ako sa rozsudok oznacuje, vratane uznesenia, prikazu alebo rozhodnutia;

5. pojem "Clensky Stat povodu" oznacuje Clensky §tat, v ktorom sa vydal rozsudok,
ktory sa ma vykonat’;

6. pojem "Clensky stat vykonu" oznacuje Clensky §tat, v ktorom sa ziada o vykonanie
rozsudku;

7. pojem "rodi¢ovské prava a povinnosti" oznacuje vsetky prava a povinnosti tykajice
sa osoby alebo majetku diet’at’a, ktoré nadobudla fyzicka osoba alebo pravnicka osoba
rozsudkom, zo zakona alebo na zéklade dohody, ktora mé pravne Gc¢inky. Tento pojem zahfiia
opatrovnicke pravo a pravo styku s dietat’om,;

8. pojem "nositel’ rodi¢ovskych prav a povinnosti" oznacuje kazdi osobu, ktorda ma
rodi¢ovské prava a povinnosti k diet’at’u;

9. pojem "opatrovnicke pravo" zahfiia prava a povinnosti siivisiace s osobnou
starostlivost'ou o diet’a, najmi pravo urcit’ miesto pobytu diet’at’a;

10. pojem "pravo styku" zahfiia najma pravo vziat’ dieta na obmedzeny ¢as na iné
miesto, ako je miesto jeho obvyklého pobytu;

11. pojem "neopravnené premiestnenie alebo zadrziavanie" znamena premiestnenie
alebo zadrziavanie diet’at’a, ak:

a) je porusenim opatrovnickeho prava nadobudnutého rozsudkom, zo zakona alebo

dohodou, ktord ma pravne Uc¢inky, podl'a prava ¢lenského Statu, v ktorom malo dieta obvykly
pobyt bezprostredne pred premiestnenim alebo zadrzanim;

a

b) za predpokladu, Ze v Case premiestnenia alebo zadrZania sa toto opatrovnicke pravo
aj skuto¢ne vykonavalo, bud’ spolo¢ne alebo samostatne, alebo by sa bolo takto vykonavalo,
ak by nedoslo k premiestneniu alebo zadrZaniu. Opatrovnicke pravo sa povazuje za
vykondvané spolo¢ne, ak na zéklade rozsudku alebo zo zakona jeden nositel’ rodi¢ovskych
prav a povinnosti nemoZze rozhodnit’ o mieste pobytu dietat’a bez stihlasu druhého nositel'a
rodic¢ovskych prav a povinnosti.

KAPITOLA 11

SUDNA PRAVOMOC

ODDIEL 1

Rozvod, rozluka a anulovanie manzelstva

Clanok 3
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Vseobecna pravomoc

1. Vo veciach rozvodu, rozluky alebo anulovania manzelstva maji pravomoc sudy
¢lenského Statu

a) na ktorého uzemi:
- maji manzelia obvykly pobyt, alebo

- manzelia mali naposledy obvykly pobyt, pokial’ tam jeden z manzelov stale byva,
alebo

- mé odporca obvykly pobyt, alebo
- v pripade spolo¢nej Ziadosti, ma niektory z manzelov obvykly pobyt, alebo

- ma navrhovatel’ obvykly pobyt, ak tam byval najmenej jeden rok bezprostredne pred
podanim navrhu, alebo

- ma navrhovatel’ obvykly pobyt, ak tam byval najmenej Sest’ mesiacov bezprostredne
pred podanim navrhu a je bud’ Stdtnym prislusnikom tohto ¢lenského Statu alebo v pripade

Velkej Britanie a frska tam ma "domicil";

b) ktorého Statnymi prislusnikmi s obaja manzelia alebo v pripade Velkej Britanie a
Irska, ak tam maju obaja manzelia "domicil".

2. Na tcely tohto nariadenia ma "domicil" rovnaky vyznam, aky méa v pravnych
poriadkoch Velkej Britanie a Irska.

Clanok 4
Vzajomny narok

Sud, ktory kona podrla ¢lanku 3, ma tiez pravomoc konat’ o vzajomnom ndvrhu, ak
tento patri do rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Clanok 5

Premena rozluky na rozvod

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3, sud ¢lenského $tatu, ktory vydal rozsudok o
rozluke manzelstva, ma tieZ prdvomoc zmenit’ takyto rozsudok na rozvod, ak tak ustanovuje
pravo tohto ¢lenského Statu.

Clanok 6

Vylu¢na povaha sudnej pravomoci podl'a ¢lankov 3,4 a5

Manzela, ktory:
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a) ma obvykly pobyt na uzemi Clenského Statu; alebo

b) je §tatnym prislusnikom &lenského $tatu alebo v pripade Velkej Britanie a frska, ma
svoj "domicil" na izemi jedného z tychto ¢lenskych statov,

mozno zalovat’ v inom ¢lenskom S$tate iba v sulade s ¢lankami 3, 4 a 5.
Clanok 7
Zostatkova pravomoc

1. Ak ziadny sud clenského Statu nema pravomoc podl'a clankov 3, 4 a 5, pravomoc sa
urci v kazdom clenskom S$tate podl'a prava tohto Statu.

2. Proti odporcovi, ktory nema obvykly pobyt a ani nie je Statnym prislusnikom
&lenského §tatu, alebo v pripade Velkej Britanie a frska, nema "domicil" na Gizemi Ziadneho z
tychto ¢lenskych Statov, moze kazdy Statny prisluSnik clenského $tatu s obvyklym pobytm na
uzemi iného ¢lenského Statu vyuzit kritérid sidnej pravomoci platné v danom S$tate rovnako
ako Statni prislusnici tohto Statu.

ODDIEL 2

Rodicovské prava a povinnosti
Clanok 8

Vseobecna pravomoc

1. Stdy clenského $tatu maji pravomoc vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti k
diet’at’'u, ktoré ma obvykly pobyt v tomto Clenskom S$tate v ¢ase zacatia konania.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje s vyhradou ustanoveni ¢lankov 9, 10 a 12.
Clanok 9
Zachovanie pravomoci poévodného obvyklého pobytu dietat’a

1. Ked’ sa dieta opravnene prestahuje z jedného ¢lenského statu do iného ¢lenského
Statu a nadobudne tam novy obvykly pobyt, sudy ¢lenského statu pdvodného obvyklého
pobytu dietata si zachovavaji, ako vynimku z ¢lanku 8, pravomoc pocas trojmesacného
obdobia po prestahovani vo veci zmeny rozsudku o prave styku, ktory bol vydany v tomto
¢lenskom $tate predtym, ako sa diet’a prest'ahovalo, ak nositel’ prava styku na zaklade
rozsudku o préve styku ma nad’alej svoje obvykly pobyt v ¢lenskom $tate pévodného
obvyklého pobytu diet’ata.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sa nositel’ prava styku, ktory je uvedeny v odseku 1
podrobil pravomoci sudov ¢lenského Statu nového obvyklého pobytu dietat’a ticast'ou na

konani pred tymito sidmi bez toho, aby namietal ich pravomoc.

Clanok 10

8
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Studna pravomoc v pripadoch tnosu diet'ata

V pripade neopravneného premiestnenia alebo zadrziavania dietat’a si stdy clenského
Statu, v ktorom malo diet’a svoj obvykly pobyt bezprostredne pred svojim neopravnenym
premiestnenim alebo zadrzanim, zachovavaju pravomoc, az kym dieta nenadobudne obvykly
pobyt v inom ¢lenskom State a:

a) kazda osoba, organ alebo iny subjekt, ktory vykonava opatrovnicke pravo sa zmieril
s premiestnenim alebo zadrzanim,

alebo

b) diet’a sa zdrziavalo v tomto inom ¢lenskom §tate najmenej jeden rok po tom, ako sa
osoba, organ alebo iny subjekt, ktory vykonava opatrovnicke pravo, dozvedel, alebo mohol
dozvediet, o mieste pobytu diet'at’a, dieta sa usadilo v novom prostredim a je splnena
najmenej jedna z tychto podmienok:

1) do jedného roka odvtedy, ako sa nositel’ opatrovnickeho prava dozvedel alebo
mohol dozvediet’ o mieste pobytu dietat’a, sa nepodala ziadost’ o navrat diet’at’a na prislusné
organy ¢lenského Statu, do ktorého bolo diet’a premiestnené alebo v ktorom je zadrziavang;

i1) nositel’ opatrovnickeho prava vzal spit’ svoju ziadost’ o ndvrat a v lehote stanovenej
v bode 1) sa nepodala nova Ziadost’;

iii) konanie na sude ¢lenského $tatu, v ktorom malo dieta obvykly pobyt
bezprostredne pred neoprdvnenym premiestnenim alebo zadrzanim, sa skoncilo podla ¢lanku
11 ods. 7;

1v) sudy ¢lenského §tatu, v ktorom malo dieta obvykly pobyt bezprostredne pred
neopravnenym premiestnenim alebo zadrzanim, vydali rozsudok o opatrovnickom prave, z
ktorého nevyplyva povinnost’ navratu diet’at’a.

Clanok 11
Navrat diet’at’a

1. Ked’ osoba, organ alebo iny subjekt, ktory vykondva opatrovnicke pravo, poda
ziadost’ na prislusné organy €lenského Statu o vydanie rozsudku podl'a Haagskeho dohovoru
1980 o obcianskopravnych aspektoch medzindrodnych tinosov deti z 25. oktdbra 1980 (d’ale;j
len "Haagsky dohovor z roku 1980"), aby dosiahla navrat diet'at’a, ktoré bolo neopravnene
premiestnené alebo zadrzané v inom ¢lenskom $tate ako ¢lenskom State, v ktorom malo dieta
obvykly pobyt bezprostredne pred neopravnenym premiestnenim alebo zadrzanim, uplatiiuji
sa odseky 2 az 8.

2. Pri uplatiiovani ¢lankov 12 a 13 Haagskeho dohovoru z roku 1980 sa musi
zabezpecit', aby sa diet'at'u dala moznost’ vyjadrit’ sa v konani, ak sa to s oh'adom na jeho vek
alebo stupen vyspelosti nejavi nevhodné.
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3. Sud, ktorému sa podala ziadost’ o navrat dietat’a podl’a odseku 1, koné o Ziadosti
urychlene najrychlej$imi postupmi, ktoré mu poskytuje vnutrostatny pravny poriadok.

Bez toho, aby bola dotknuté prva veta tohto odseku, sud vyda rozsudok najneskor do
Siestich tyzdnov od podania Ziadosti, ak tomu nebrania vynimoc¢né okolnosti.

4. Sid nemdze odmietnut’ navrat dietata podl'a ¢lanku 13 pism. b) Haagskeho
dohovoru z roku 1980, ak sa preukaze, zZe sa vykonali primerané opatrenia na zabezpecenie
ochrany dietat’a po jeho navrate.

5. Sud nemo6zZe odmietnut’ navrat dietat’a, kym sa osobe, ktora poziadala o navrat
dietata, nedala moznost’ vyjadrit’ sa.

6. Ak sud vydal prikaz o nevrateni podla ¢lanku 13 Haagskeho dohovoru z roku 1980,
musi okamzite, bud’ priamo alebo prostrednictvom svojho tstredného orgdnu, zaslat’ odpis
sudneho prikazu o nevrateni a stvisiace pisomnosti, najmé zaznam sudnych pojednavant,
zaslat’ sudu s pravomocou alebo Gstrednému orgénu ¢lenského $tatu, v ktorom malo diet’a
obvykly pobyt bezprostredne pred neopravnenym premiestnenim alebo zadrzanim, podl'a
vnutrostatneho prava. Sudu sa musia vSetky uvedené pisomnosti zaslat’ do jedného mesiaca
od datumu prikazu o nevrateni.

7. Ak sudy v ¢lenskom State, v ktorom malo dieta obvykly pobyt bezprostredne pred
neopravnenym premiestnenim alebo zadrzanim, nezacali konanie na névrh jedného z
ucastnikov, sud alebo ustredny organ, ktorému sa zasli informacie uvedené v odseku 6, musi
o tom informovat’ ucastnikov a vyzvat ich, aby urobili svoje podania na std v sulade s
vnutrostatnym pravom do troch mesiacov od datumu oznamenia, aby siid mohol preskimat’
otazku opatrovnickeho prava k diet’at’u.

Bez toho, aby boli dotknuté kritéria prdvomoci uvedené v tomto nariadeni, sud ukonci
konanie, ak v uvedenej lehote nedostal ziadne podania.

8. Bez ohl'adu na rozsudok o nevrateni podl'a ¢lanku 13 Haagskeho dohovoru z roku
1980 kazdy nasledny rozsudok poZadujlci navrat dietat’a vydany sidom, ktory ma pravomoc
podrla tohto nariadenia, sa vykonéava podl'a oddielu 4 kapitoly III na icely zabezpecenia
navratu diet’at’a.

Clénok 12

Dohoda o stidnej pravomoci

1. Sudy ¢lenského Statu pri vykone svojej pravomoci podla ¢lanku 3, na zéklade
navrhu na rozvod, rozluku alebo anulovanie manZzelstva, maji pravomoc v kazdej veci, ktora
sa tyka rodicovskych prav a povinnosti a ktord stivisi s tymto navrhom, ak:

a) aspon jeden z manzelov ma rodicovské prava a povinnosti k dietat'u

a

~SrAvn il 10
mf" SO Lo WWW.hajpravo.sk




‘;'D lura Edition

clen skupiny Wolters Kluwer

b) manzelia a nositelia rodi¢ovskych prav a povinnosti prijali pravomoc tychto sidov
vyslovne alebo inym jednozna¢nym spdsobom v ¢ase zacatia konania a ak je to v najlepSom
zadujme diet’at’a.

2. Pravomoc zalozena podl'a odseku 1 zanikne, akondhle:

a) rozsudok o ndvrhu na rozvod, rozluku alebo anulovanie manzelstva sa stal
pravoplatnym;

b) v pripade, ze k datumu uvedenému v pism. a) sa konanie o rodi¢ovskych pravach a
povinnostiach neskong¢ilo, rozsudok v tomto konani sa stava pravoplatnym;

¢) konania uvedené v pism. a) a b) sa skon¢ili z iného dovodu.

3. Sudy c¢lenského $tatu maja takisto pravomoc v otazkach rodi¢ovskych prav a
povinnosti aj v inych konaniach, ako st konania uvedené v odseku 1, ak:

a) dieta ma vo vztahu k tomuto ¢lenskému Statu podstatnti vizbu, najmi na zaklade
skuto¢nosti, ze jeden z nositel'ov rodi¢ovskych prav a povinnosti méa obvykly pobyt v tomto
¢lenskom $tate, alebo ze dieta je Statnym prisluSnikom tohto Statu;

a

b) vSetci ti¢astnici konania prijali pravomoc stidov vyslovne alebo inym jednozna¢nym
spdsobom v Case zacCatia konania, a ak je to v najlepSom zdujme diet’at’a.

4. Ak mé diet’a svoj obvykly pobyt na tizemi tretieho Statu, ktory nie je zmluvnou
stranou Haagskeho dohovoru o pravomoci, rozhodnom préave, uzndvani a vykone a spolupraci
v oblasti rodicovskych prav a povinnosti a opatreni na ochranu dietat’a z 19. oktobra 1996,
pravomoc podl'a tohto ¢lanku sa povazuje za pravomoc v najlepSom zaujme dietata, najmi ak
nemozno viest’ konanie v predmetnom tretom State.

Clénok 13

Pravomoc zaloZena na pritomnosti diet'at’a
p

1. Ak nemozno urcit’ obvykly pobyt dietat’a a pravomoc nemozno zaloZit’ podla
¢lanku 12, pravomoc maju sudy ¢lenského statu, v ktorom sa dieta nachadza.

2. Odsek 1 sa vztahuje aj na deti uteCencov a deti, ktoré sa dostali do cudziny v
doésledku nepokojov v ich domovskom State.

Clanok 14
Zostatkova pravomoc

Ak ziadny sud ¢lenského Statu nemé pravomoc podla ¢lankov 8 az 13, pravomoc v
kazdom cClenskom State sa ur¢i podl'a prava tohto Statu.

Clanok 15

11
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Postupenie sudu, ktory je vhodnejSie umiestneny na prejednanie veci

1. Vo vynimo¢nych pripadoch, ak sa stidy ¢lenského Statu, ktoré maji pravomoc vo
veci samej, domnievaju, ze sud iného ¢lenského Statu, vo vztahu ku ktorému ma diet’a
osobitnu véizbu, je vhodnejsie umiestneny na prejednanie veci alebo jej Specifickej Casti, a ak

je to v najlepsSom zaujme dietat’a, mozu:

a) prerusit’ konanie vo veci alebo jej Casti a vyzvat Ucastnikov, aby podali svoj navrh
na sud tohto iného ¢lenského Statu podla odseku 4; alebo

b) poziadali sud iného ¢lenského Statu, aby prevzal pravomoc podla odseku 5.
2. Odsek 1 sa vztahuje:

a) na navrh ucastnika; alebo

b) z vlastného podnetu sudu; alebo

¢) na ziadost’ sudu iného ¢lenského $tatu, vo vztahu ku ktorému ma dieta osobitnu
vizbu podl'a odseku 3.

S postiipenim na zéklade vlastného podnetu sudu alebo na Ziadost’ sidu iného
¢lenského Statu musi suhlasit’ aspon jeden z Gcastnikov.

3. Diet'a ma osobitnu vézbu k ¢lenskému Statu podla odseku 1, ak tento clensky Stat:

a) sa stal miestom obvyklého pobytu dietat’a potom, ako sa na sude, ktory je uvedeny
v odseku 1, zacalo konanie; alebo

b) je miestom pdvodného obvyklého pobytu dietat’a; alebo
c) je Statom, ktorého Statnu prislusnost’ ma diet’a; alebo
d) je miestom obvyklého pobytu nositel'a rodicovskych prav a povinnosti; alebo

e) je miestom, kde sa nachadza majetok diet’at’a, a vec sa tyka opatreni na ochranu
dietata vo vztahu ku sprave, udrziavaniu alebo nakladaniu s tymto majetkom.

4. Sud c¢lenského $tatu, ktory ma pravomoc vo veci samej, ur¢i lehotu, v ktorej sa na
sude tohto iného ¢lenského $tatu musi zacat’ konanie podl'a odseku 1.

Ak sa v tejto lehote na stidoch konanie nezacalo, sid, na ktorom uz konanie zacalo,
pokracuje vo vykone svojej pravomoci v sulade s ¢lankami 8 az 14.

5. Sudy tohto iného ¢lenského §tatu mdzu, ak je to s ohl'adom na Specifické okolnosti
pripadu v najlepSom zaujme diet’at’a, prijat’ pravomoc do Siestich tyzdilov od podania navrhu
podla odseku 1 pism. a) alebo pism. b). V tomto pripade sud, ktory zacal konanie ako prvy,
odmietne vykonavat’ svoju pravomoc. Inak sud, ktory za¢al konanie ako prvy, pokracuje vo
vykone svojej pravomoci v sulade s ¢lankami § az 14.
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6. Na ucely tohto ¢lanku sudy spolupracuji bud’ priamo alebo prostrednictvom
ustrednych organov uréenych podla ¢lanku 53.

ODDIEL 3

Spolo¢né ustanovenia

Clénok 16

Zacatie konanie na stde

1. Konanie na sude sa povazuje za zacaté:

a) momentom podania pisomnosti, ktorou sa zacina konanie, alebo rovnocennej
pisomnosti na sude, za predpokladu, Ze navrhovatel’ neopomenul nésledne prijat’ kroky, ktoré
musel prijat’, aby zabezpecil dorucenie pisomnosti odporcovi;

alebo

b) ak sa pred jej podanim na stid musi pisomnost’ doru¢it, momentom jej prevzatia
organom poverenym doru¢ovanim za predpokladu, zZe navrhovatel’ neopomenul nasledne
prijat’ kroky, ktoré musel prijat, aby zabezpecil podanie pisomnosti na stde.

Clanok 17
Sktimanie pravomoci

Ak sa zacalo konanie na sude ¢lenského Statu vo veci, v ktorej podl'a tohto nariadenia
nema pravomoc konat’, a ktoré patri podl'a tohto nariadenia do pravomoci stidu iného
¢lenského $tatu, sud aj bez ndvrhu vyhlasi, Ze nema pravomoc.

Clénok 18
Sktimanie pripustnosti

1. Ak odporca s obvyklym pobytom v inom State, nez v ¢lenskom §tate, v ktorom bol
podany ndvrh, sa nedostavi na tento sud, sud s prdvomocou prerusi konanie dovtedy, kym sa
nepreukdZze, ze odporca mal moZnost’ prevziat’ pisomnost’, ktorou sa za¢alo konanie, alebo
rovnocennu pisomnost’ v dostato¢nom case, aby si mohol pripravit’ svoju obhajobu alebo sa
na tento ucel prijali vSetky potrebné kroky.

2. Namiesto ustanoveni odseku 1 tohto ¢lanku sa uplatni ¢lanok 19 nariadenia (ES) ¢.
1348/2000, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’, musela
dorucovat’ z jedného ¢lenského statu do iného podla uvedeného nariadenia.

3. Ak nemoZno uplatnit’ ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1348/2000, uplatni sa ¢lanok
15 Haagskeho dohovoru o doru¢ovani sudnych a mimosudnych pisomnosti v ob¢ianskych
alebo obchodnych veciach v cudzine z 15. novembra 1965, ak sa pisomnost’, ktorou sa zacalo
konanie, alebo rovnocenna pisomnost’, musela doruc¢ovat’ podl'a tohto dohovoru.
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Clanok 19
Prekazka zacatej veci a suvisiace konania

1. Ak sa vedu konania tykajtce sa rozvodu, rozluky alebo anulovania manzelstva
medzi rovnakymi ucastnikmi na stidoch roznych Clenskych Statov, sud, ktory zacal konat’ ako
druhy, aj bez navrhu prerusi konanie, az kym sa nepotvrdi pravomoc sudu, ktory ako prvy
zacal konat’.

2. Ak sa vedu konania tykajuce sa rodi¢ovskych prav a povinnosti k tomu istému
dietat'u a s rovnakym predmetom konania na stidoch r6znych ¢lenskych Statov, sud, ktory
zacal konat” ako druhy, aj bez navrhu prerusi konanie, az kym sa nepotvrdi pravomoc sudu,

ktory zacal konat’ ako prvy.

3. Ked’ sa potvrdi pravomoc sudu, ktory ako prvy zacal konat’, sud, ktory zacal konat’
ako druhy, odmietne vykondvat’ svoju pradvomoc v prospech tohto sudu.

V takom pripade tcastnik, ktory podal navrh stdu, ktory zacal konat’ ako druhy, moze
podat’ svoj navrh na sud, ktory zacal konat’ ako prvy.

Clénok 20

Predbezné opatrenia vratane ochrannych opatreni

1. V naliehavych pripadoch nebrania ustanovenia tohto nariadenia suidom ¢lenského
Statu prijat’ predbezné opatrenia, vratane ochrannych opatreni, s ohl'adom na osoby alebo
majetok v tomto State, ktoré su dostupné podla prava tohto ¢lenského Statu, aj keby podla
tohto nariadenia mal prdvomoc rozhodovat’ vo veci samej sud iného ¢lenského Statu.

2. Platnost’ opatreni uvedenych v odseku 1 zanikne, len ¢o sud ¢lenského Statu, ktory
ma pravomoc podl'a tohto nariadenia rozhodovat’ vo veci samej, prijal opatrenia, ktoré
povazoval za primerané.

KAPITOLA I

UZNAVANIE A VYKON

ODDIEL 1

Uznavanie

Clanok 21

Uznanie rozsudku

1. Rozsudok vydany v ¢lenskom State sa uznava v ostatnych ¢lenskych Statoch bez
osobitného konania.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa naymé nevyzaduje Ziadny osobitny postup
pri aktualizacii zdznamov ¢lenského $tatu o osobnom stave na zéklade rozsudku o rozvode,
rozluke alebo anulovani manzelstva, ktory bol vydany v inom ¢lenskom $tate a proti ktorému
uz podl'a prava tohto ¢lenského $tatu nie je mozné odvolanie.

3. Bez toho, aby bol dotknuty oddiel 4 tejto kapitoly, moze zainteresovany ti¢astnik
postupom upravenym v oddieli 2 tejto kapitoly navrhnit’ vydanie rozhodnutia o uznani
rozsudku.

Miestna prislusnost’ sidu uvedeného v zozname, ktory kazdy ¢lensky $tat oznamil
Komisii podla ¢lanku 68, sa ur¢i podl'a vnutrostatneho prava clenského statu, v ktorom sa

zacalo konanie o uznanie alebo neuznanie.

4. Ak sa otazka uznania rozsudku vznesie ako predbezna otdzka na stde ¢lenského
Statu, tento siid moze v tejto otdzke rozhodnut’.

Clanok 22
Do6vody neuznania rozsudkov o rozvode, rozluke alebo anulovani manzelstva
Rozsudok o rozvode, rozluke alebo anulovani manzelstva sa neuzna:

a) ak je uznanie v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom ¢lenského Statu, v ktorom
sa 0 uznanie ziada;

b) v pripade, ze bol vydany v konani bez u¢asti odporcu, ak sa mu nedorucila
pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’ v dostato¢nom Case a
takym spdsobom, aby si mohol zabezpecit’ obhajobu, okrem pripadu, Ze sa zisti, ze odporca
prijal rozsudok bez vyhrad;

¢) ak je nezlucitelny s rozsudkom vydanym v konani medzi rovnakymi ucastnikmi v
¢lenskom State, v ktorom sa Ziada o uznanie; alebo

d) ak je nezlucite'ny so skor$im rozsudkom vydanym v inom ¢lenskom §tate alebo v
nec¢lenskom S§tate medzi rovnakymi Gi€astnikmi, za predpokladu, Ze skorsi rozsudok je mozné
uznat’ v ¢lenskom State, v ktorom sa ziada o uznanie;

Clénok 23

Do6vody neuznania rozsudkov tykajtcich sa rodiovskych prav a povinnosti

Rozsudok tykajtci sa rodiCovskych prav a povinnosti sa neuzna:

a) ak by uznanie bolo s prihliadnutim na najlepsi zaujem dietat’a v zjavnom rozpore s
verejnym poriadkom ¢lenského $tatu, v ktorom sa o uznanie ziada;

b) ak v rozpore so zdkladnymi procesnymi zdsadami ¢lenského §tatu, v ktorom sa o

uznanie ziada, sa s vynimkou naliehavych pripadov vydal bez toho, aby sa dietatu dala
moznost’ vyjadrit’ sa;
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¢) v pripade, Ze bol vydany v nepritomnosti, ak sa osobe, ktord sa neziCastnila
konania, nedorucila pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’ v
dostato¢nom ¢asovom predstihu a takym sposobom, aby si mohla zabezpecit’ obhajobu,
okrem pripadu, ze sa zisti, ze tdto osoba prijala rozsudok bez vyhrad;

d) na navrh osoby, ktora tvrdi, Ze rozsudok zasahuje do jej rodi¢ovskych prav a
povinnosti, ak sa taky rozsudok vydal bez toho, aby tato osoba mala moznost’ vyjadrit’ sa;

e) ak je nezlucitelny s neskor§im rozsudkom tykajucim sa rodi¢ovskych prav a
povinnosti vydanym v ¢lenskom Stéte, v ktorom sa ziada o uznanie;

f) ak je nezluciteI'ny s neskorsim rozsudkom tykajicim rodi¢ovskych prav a
povinnosti vydanym v inom ¢lenskom State alebo v neclenskom State obvyklého pobytu
dietat’a za predpokladu, ze neskorsi rozsudok je mozné uznat’ v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa
ziada o uznanie;

alebo

g) ak sa nedodrzal postup ustanoveny v ¢lanku 56.

Clénok 24

Zakaz skimania pravomoci sudu povodu

Pravomoc sudu ¢lenského $tatu povodu sa nesmie skiimat’. Kritérid, na ktorych sa
zalozila pravomoc podla ¢lankov 3 az 14, sa nesmu skumat’ z hl'adiska rozporu s verejnym
poriadkom podla ¢lankov 22 pism. a) a 23 pism. a).

Clanok 25

Odlisnosti rozhodného prava

Uznanie rozsudku nemozno odmietnut’ z dévodu, ze pravny poriadok ¢lenského Statu,
v ktorom sa o uznanie Ziada, by za rovnakého skutkoveho stavu nepriptistal rozvod, rozluku
alebo anulovanie manzelstva.

Clénok 26

Zakaz preskiimania vo veci samej

Za ziadnych okolnosti sa nesmie rozsudok preskimat’ z hl'adiska rozhodnutia vo veci
samej.

Cléanok 27
Prerusenie konania
1. Sud ¢lenského Statu, v ktorom sa ziada o uznanie rozsudku vydaného v inom

¢lenskom S§tate, moZze prerusit’ konanie, ak sa proti rozsudku podal riadny opravny
prostriedok.
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2. Sud ¢lenského $tatu, v ktorom sa Ziada o uznanie rozsudku vydaného v irsku alebo
vo Velkej Britanii, méze konanie prerusit’, ak sa vykon v ¢lenskom State povodu odlozil z
dovodu odvolania.

ODDIEL 2

Névrh na vyhlasenie vykonatel'nosti

Clénok 28

Vykonatel'né rozsudky

1. Rozsudok o vykone rodicovskych prav a povinnosti k dietatu vydany v clenskom
State, ktory je vykonateI'ny v tomto ¢lenskom $tate a ktory bol doruceny, sa vykona v inom
Clenskom $tate, ak tam bol vyhlaseny za vykonatel'ny na nadvrh zainteresovaného ucastnika.

2. Vo Velkej Britanii sa viak takyto rozsudok vykona v Anglicku a Walese, v Skotsku
alebo Severnom Irsku, ak na navrh zainteresované¢ho ti€astnika bol zaregistrovany na ucely
vykonu v danom uzemnom celku Vel'kej Britanie.

Clanok 29

Miestna prislusnost’ sidov

1. Navrh na vyhlasenie vykonatel'nosti sa podava stidu uvedenému v zozname, ktory
zaslal kazdy ¢lensky Stat Komisii podl'a ¢lanku 68.

2. Miestna prislusnost’ sa ur¢i podl'a obvyklého pobytu osoby, proti ktorej sa rozsudok
ma vykonat’, alebo podl'a obvykl¢ho pobytu dietat’a, ktorého sa navrh tyka.

Ak ani jedno z miest uvedenych v prvej vete tohto odseku sa nenachadza v ¢lenskom
State vykonu, miestna prislusnost’ sa urc¢i podl'a miesta vykonu.

Clanok 30

Konanie

1. Podanie navrhu sa riadi pravnym poriadkom ¢lenského $tatu vykonu.

2. Navrhovatel’ musi uviest’ adresu na dorucovanie pisomnosti v obvode stidu, na ktory
podal navrh. Ak vSak pravny poriadok ¢lenského Statu vykonu neupravuje uvadzanie adresy,
navrhovatel' vymenuje procesného zastupcu.

3. K navrhu treba pripojit’ listiny uvedené v ¢lankoch 37 a 39.

Clanok 31

Rozhodnutie sudu
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1. Std, na ktory bol podany navrh, vyda bezodkladne rozhodnutie. Osoba, proti ktorej
sa o vykon Ziada, ani diet’a, nema v tomto §tadiu pravo robit’ ziadne podania k navrhu.

2. Navrh mozno zamietnut’ len z niektorého z dévodov uvedenych v ¢lankoch 22, 23 a
24.

3. Za ziadnych okolnosti sa nesmie rozsudok preskimat’ z hl'adiska rozhodnutia vo
veci samej.

Clanok 32
Oznamenie rozhodnutia

Prislu$ny sudny uradnik bez odkladu oznami navrhovatel'ovi rozhodnutie sudu o jeho
navrhu spdsobom upravenym pravom clenského Statu vykonu.

Clanok 33
Odvolanie proti rozhodnutiu

1. Proti rozhodnutiu o ndvrhu na vyhlasenie vykonatel'nosti sa mdze odvolat’ kazdy z
ucastnikov.

2. Odvolanie sa podava na sude uvedenom v zozname, ktory zaslal kazdy ¢lensky Stat
Komisii podla clanku 68.

3. Vo veci odvolania sa kona v stlade s procesnymi predpismi, ktoré upravuji sporové
konanie.

4. Ak odvolanie podala osoba, ktord navrhla vyhlasenie vykonatel'nosti, t€astnik, proti
ktorému sa Ziada o vykon, sa osobne predvolé pred odvolaci sud. Ak sa tento ucastnik na std
nedostavi, uplatnia sa ustanovenia ¢lanku 18.

5. Odvolanie proti vyhlaseniu vykonatel'nosti sa musi podat’ do jedného mesiaca od
jeho dorucenia. Ak ma Gcastnik, proti ktorému sa Ziada o vykon, obvykly pobyt v inom
¢lenskom $tate, nez v ktorom sa vydalo vyhlasenie vykonatel'nosti, lehota na odvolanie je dva
mesiace a za¢ina plynut’ odo dila dorucenia bud’ tejto osobe do jej vlastnych ruk alebo do
miesta jej pobytu. PredlZenie tejto lehoty s oh'adom na vzdialenost’ nie je pripustné.

Clanok 34

Odvolacie sudy a opravné prostriedky

Rozsudok vydany v odvolacom konani mozno napadnut’ iba v rdmci konania
uvedenom v zozname, ktory zaslal kazdy ¢lensky $tat Komisii podla ¢lanku 68.

Clanok 35

Prerusenie konania
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1. Sud, ktory kona o odvolani podl'a ¢lanku 33 alebo 34, mdze na navrh ucastnika,
proti ktorému sa o vykon ziada, prerusit’ konanie, ak sa podal riadny opravny prostriedok v
¢lenskom State povodu alebo ak este neuplynula lehota na odvolanie. V druhom pripade méze
sud urcit’ lehotu, v rdmci ktorej sa ma opravny prostriedok podat’.
2.V pripade rozsudku vydaného v Irsku alebo vo Velkej Britnii sa za riadny opravny
prostriedok na ucely odseku 1 povazuje akykol'vek opravny prostriedok existujici v clenskom
State povodu.
Clanok 36

Ciasto&ny vykon

1. Ak sa rozsudok tyka viacerych veci a vykon nemozno nariadit’ vo vsetkych tychto
veciach, sid nariadi vykon v jednej veci alebo v niekol’kych veciach.

2. Navrhovatel’ mdéze ziadat’ ¢iastocny vykon rozsudku.
ODDIEL 3

Spolo¢né ustanovenia pre oddiely 1 a 2

Clanok 37

Pisomnosti

1. Ugastnik navrhujuci uznanie alebo vyhlasenie vykonatelnosti alebo tidastnik
namietajuci proti uznaniu alebo vyhlaseniu vykonatel'nosti predlozi:

a) odpis rozsudku, ktory spiia poziadavky na preukéazanie jeho pravosti;
a
d) osvedcenie podrla ¢lanku 39.

2. Okrem toho, pri rozsudku vydanom v nepritomnosti, icastnik navrhujici uznanie
alebo vyhlasenie vykonatel'nosti predloZi:

a) original alebo overenu kdpiu pisomnosti, ktord preukazuje, ze nepritomnému
ucastnikovi sa dorucila pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’;

alebo
b) inu pisomnost’, ktorad preukazuje, ze odporca prijal rozsudok bez vyhrad.
Clanok 38

Absencia pisomnosti
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1. Ak sa nepredlozia pisomnosti uvedené v ¢lanku 37 ods. 1 pism. b) alebo ods. 2, sud
mdze urcit’ lehotu na ich predlozenie, prijat’ rovnocenné pisomnosti alebo upustit’ od ich
predlozenia, ak povazuje predloZzené informéacie za postacujuce.

2. Ak sud o to poziada, poskytne sa preklad tychto pisomnosti. Preklad overi osoba na
to opravnena v niektorom z ¢lenskych Statov.

Clanok 39

Osvedcenie rozsudkov v manzelskych veciach a osvedcenie rozsudkov o rodi¢ovskych
pravach a povinnostiach

Prislusny sud alebo organ ¢lenského Statu povodu na ziadost’ zainteresovaného

ucastnika vyda osvedcenie podl'a vzoru ustanoveného v prilohe I (rozsudky v manzelskych
veciach) alebo v prilohe II (rozsudky o rodi¢ovskych pravach a povinnostiach).

ODDIEL 4

Vykonatel'nost’ niektorych rozsudkov tykajucich sa prava styku a niektorych
rozsudkov, ktoré pozadujui navrat dietat’a

Clénok 40

Rozsah posobnosti

1. Tento oddiel sa vzt'ahuje na:

a) pravo styku;

a

b) navrat dietat’a vyplyvajuci z rozsudku vyneseného podl'a ¢lanku 11 ods. 8

2. Ustanovenia tohto oddielu nebrania nositel'ovi rodi¢ovskych prav a povinnosti, aby
ziadal o uznanie a vykon rozsudku podl'a ustanoveni oddielov 1 a 2 tejto kapitoly.

Clanok 41
Préavo styku

1. Pravo styku uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 pism. a), priznané vykonate'nym
rozsudkom vydanym v ¢lenskom $tate, sa uzndva a je vykonateI'né v inom ¢lenskom State bez
potreby vyhlasenia za vykonateI'né a bez moznosti namietat’ proti jeho uznaniu, ak bol
rozsudok osvedceny v ¢lenskom $tat povodu podla odseku 2.

Aj ked’ vnutrostatne pravo neumoziuje, aby rozsudok priznavajuci pravo styku bol
vykonatel'ny bez d’alSieho konania, sid pévodu moze vyhlasit’ rozsudok za vykonatelny bez
ohl'adu na pripadné odvolanie.
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2. Sudca pévodu vyda osvedcenie podl'a odseku 1 na tlacive podl'a vzoru v prilohe I1I
(osvedcenie tykajuce sa prava styku), iba ak:

a) v pripade, ze sa rozsudok vydal v nepritomnosti, sa osobe, ktord sa nezucastnila
konania, dorucila pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisomnost’ v
dostatocnom case a takym spdsobom, aby si mohla zabezpecit’ obhajobu, alebo ak sa osobe
dorucila pisomnost, avSak nie za tychto podmienok, ak sa napriek tomu zisti, Ze tato osoba
prijala rozhodnutie bez vyhrad;

b) vSetkym ucastnikom sa dala moznost’ vyjadrit’ sa;
a

¢) dietat'u sa dala moznost’ vyjadrit’ sa, pokial’ sa to s oh'adom na jeho vek a stupeni
vyspelosti nepovazovalo za nevhodné.

Osvedcenie sa vyplni v jazyku, v ktorom je rozsudok.

3. Ak sa pravo styku tyka cezhrani¢nej situdcie v Case vydania rozsudku, osvedcenie
sa vyda z tradnej povinnosti, akondhle sa rozsudok stal vykonateI'nym, aj ked’ len predbezne.
Ak situacia nadobudne cezhrani¢ny charakter nasledne, osvedcenie sa vyda na Ziadost’
niektorého z tiCastnikov.

Clanok 42
Navrat diet’at’a

1. Navrat dietata uvedeny v ¢lanku 40 ods. 1 pism. b), ktory vyplyva z vykonateIného
rozsudku vydaného v ¢lenskom State sa uznava a je vykonatelny v inom ¢lenskom State bez
potreby vyhlasenia za vykonateI'ny a bez moZnosti namietat’ proti jeho uznaniu, ak sa
rozsudok osvedc¢il v ¢lenskom $tat povodu podla odseku 2.

Aj ked vnutroStatny pravny poriadok neumoziiuje, aby rozsudok nariad’ujlici navrat
diet’at’a podl'a ¢lanku 11 pism. b) bod 8 bol vykonatel'ny bez d’alSieho konania, sud pévodu
moze vyhlasit’ rozsudok za vykonatel'ny bez ohl'adu na pripadné odvolanie.

2. Sudca pdvodu, ktory vydal rozsudok podl'a clanku 40 ods. 1 pism. b), vyda
osvedcenie podl'a odseku 1, iba ak:

a) dietat'u sa umoznilo vyjadrit’ sa, pokial’ sa to s ohl'adom na jeho vek a stupen
vyspelosti nepovazovalo za nevhodné;

b) tiCastnikom sa dala mozZnost’ vyjadrit’ sa; a
¢) sud pri vydani svojho rozsudku vzal do uvahy dovody vynesenia rozsudku a

dokazy, na ktorych sa zaklada vydany prikaz podla ¢lanku 13 Haagskeho dohovoru z roku
1980.
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V pripade, Ze sud alebo iny organ prijme opatrenia na zabezpecenie ochrany diet’at’a
po jeho navrate do Statu obvyklého pobytu, osvedcenie musi obsahovat’ podrobné udaje o
takychto opatreniach.

Sudca pévodu vyda z vlastného podnetu toto osvedcenie na tlac¢ive podla vzoru v
prilohe IV (osvedcenie tykajiice sa navratu diet’at’a/deti).

Osvedcenie sa vyplni v jazyku, v ktorom je rozsudok.

Clénok 43

Oprava osvedcéenia

1. Oprava osvedcenia sa riadi pravnym poriadkom ¢lenského Statu povodu.

2. Proti vydaniu osvedcenia podl'a ¢lankov 41 ods. 1 alebo 42 ods. 1 nie je pripustné
odvolanie.

Clénok 44

Prévne Gcinky osvedcenia

Osvedcenie ma pravne Uc¢inky len v medziach vykonatelnosti rozsudku.
Clanok 45

Pisomnosti

1. Ugastnik, ktory Ziada o vykon rozsudku, predlozi:

a) odpis rozsudku, ktory splia poziadavky na preukazanie jeho pravosti;
a

b) osvedcenie uvedené v ¢lanku 41 ods. 1 alebo ¢lanku 42 ods. 1.

2. Na ucely tohto ¢lanku:

- k osvedceniu podl'a ¢lanku 41 ods. 1 sa pripoji preklad bodu 12, ktory sa vzt'ahuje na
podmienky vykonu préava styku,

- k osvedc€eniu podla ¢lanku 42 ods. 1 sa pripoji preklad jeho bodu 14, ktory sa
vztahuje na podmienky vykonania opatreni prijatych na zabezpe€enie navratu diet’ata.

Preklad sa urobi do tiradného jazyka ¢lenského Statu vykonu, alebo do jedného z jeho
uradnych jazykov, alebo do iného jazyka, ktory ¢lensky stat vykonu vyslovne prijal. Preklad

osvedci osoba na to opravnend v niektorom z ¢lenskych Statov.

ODDIEL 5
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Verejné listiny a dohody

Clénok 46

Listiny, ktor¢ sa tiradne vyhotovili alebo zaregistrovali ako verejné listiny, a ktoré su
vykonatel'né v jednom ¢lenskom S§tate, ako aj dohody medzi ti¢astnikmi, ktoré su vykonatelné
v Clenskom State, v ktorom boli uzatvorené, sa uznavaju a vyhlasuju za vykonatelné za
rovnakych podmienok ako rozsudky.

ODDIEL 6

Iné ustanovenia

Clénok 47

Vykonanie

1. Vykonanie sa riadi pravnym poriadkom c¢lenského $tatu vykonu.

2. Akykol'vek rozsudok vyneseny sudom in¢ho ¢lenského $tatu a vyhlaseny za
vykonatel'ny podl’a oddielu 2 alebo osved€eny v stlade s ¢lankom 41 ods. 1 alebo ¢lankom 42
ods. 1 sa vykona v ¢lenskom $tate vykonu za rovnakych podmienok, ako keby bol vyneseny v

tomto ¢lenskom State.

Najma rozsudok, ktory bol osved€eny v stlade s ¢lankom 41 ods. 1 alebo ¢lankom 42
ods. 1, nemozno vykonat’, ak je nezlucite'ny s neskorSim vykonatelnym rozsudkom.

Clanok 48

Praktické opatrenia na vykon prava styku

1. Sudy ¢lenského statu vykonu mozu prijimat’ praktické opatrenia na zabezpecenie
vykonu prava styku, ak sa v rozsudku vynesenom stidmi ¢lenského Statu, ktory mal pravomoc
rozhodnut’ vo veci samej, neprijali potrebné opatrenia alebo prijaté opatrenia nie su

dostato¢né za predpokladu, ze sa zachovaji podstatné prvky tohto rozsudku.

2. Praktické opatrenia prijaté podl'a odseku 1 zaniknl na zaklade neskorSieho rozsudku
sudov Clenského Statu, ktory mé pravomoc rozhodnut’ vo veci same;.

Clanok 49

Trovy

Ustanovenia tejto kapitoly, s vynimkou oddielu 4, sa vzt'ahuju aj na urcenie vysky
nakladov a vydavkov na konania podl'a tohto nariadenia a na vykon kazdého rozhodnutia o
takychto nakladoch a vydavkoch.

Clanok 50

Pravna pomoc

Nravn <l 23
m" =0 L WWW.hajpravo.sk




@ lura Edition

clen skupiny Wolters Kluwer

Navrhovatel’, ktorému sa v ¢lenskom State pdvodu poskytla tplné alebo Ciastocna
bezplatna pravna pomoc alebo oslobodenie od platenia nakladov alebo vydavkov, ma v
konani podl'a ¢lankov 21, 28, 41, 42 a 48 narok na poskytnutie najvyhodnejsej pravne;j
pomoci alebo najrozsiahlejSieho oslobodenia od platenia nakladov alebo vydavkov podla
pravneho poriadku ¢lenského Statu vykonu.

Clanok 51

Zaruka, zaloha alebo preddavok

Od tcastnika, ktory v jednom ¢lenskom S§tate ziada o vykon rozsudku vydaného v
inom ¢lenskom $tate, nemozno pozadovat’ zloZenie zaruky, zalohy alebo preddavku, bez
ohl'adu na ich oznacenie, z dovodu:

a) ze nema obvykly pobyt v ¢lenskom State, v ktorom sa ziada o vykon; alebo

b) ze je bud’ cudzim Statnym prislusnikom alebo, ak sa o vykon ziada vo Velkej
Britanii alebo Irsku, Ze nema "domicil" v Ziadnom z tychto ¢lenskych Statov.

Clanok 52
Legalizécia alebo podobné formélne nélezitosti

Pisomnosti uvedené v ¢lankoch 37, 38 a 45 alebo pisomnost’, ktorou sa vymenuva
procesny zastupca, nevyzaduju legalizaciu ani splnenie podobnej formalnej nalezitosti.

KAPITOLA IV

SPOLUPRACA MEDZI USTREDNYMI ORGANMI VO VECIACH
RODICOVSKYCH PRAV A POVINNOSTI

Clanok 53
Ur¢enie

Kazdy €lensky §tat urc¢i jeden alebo niekolko tstrednych organov na pomoc pri
uplatiiovani tohto nariadenia a vymedzi ich uzemnt alebo funként pravomoc. Ak ¢lensky Stat
urcil niekol’ko ustrednych orgénov, pisomny styk sa uskuto¢niuje priamo s prislusnym
ustrednym orgadnom. Ak sa podanie zasle neprislusnému tstrednému orgéanu, tento postipi
podanie prisluSnému ustrednému organu a informuje o tom odosielatel’a.

Clanok 54

Vseobecné funkcie

Ustredné organy poskytuju informacie o vniitrostatnych pravnych predpisoch a praxi a
prijimaju opatrenia na zlepSenie uplatiiovania tohto nariadenia a na prehlbenie vzéjomnej

spolupréce. Na tento ucel sa vyuzije Eurdpska stidna siet’ pre ob¢ianske a obchodné veci
vytvorena rozhodnutim ¢. 2001/470/ES.
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Clanok 55

Spolupraca vo veciach rodicovskych prav a povinnosti

Ustredné organy na Ziadost’ tstredného organu iného ¢lenského $tatu alebo nositel'a
rodi¢ovskych prav a povinnosti spolupracuju v jednotlivych pripadoch na dosiahnutie cielov
tohto nariadenia. Na tento ucel prijmu vsetky potrebné kroky, priamo alebo prostrednictvom
verejnych organov alebo inych institucii, v stilade s pravnymi predpismi tohto ¢lenského
Statu, ktoré sa tykaju ochrany osobnych udajov, na:

a) zhromazd’ovanie a vymenu informacii:

1) o situdcii diet’at’a;

i1) o vSetkych zacatych konaniach; alebo

iii) o prijatych rozhodnutiach, ktoré sa tykaju dietat’a;

b) poskytovanie informacii a pomoc nositel'om rodicovskych prav a povinnosti, ktori
sa snazia o uznanie a vykon rozhodnuti na ich izemi, najmai tych, ktoré sa tykaji prava styku

a navratu diet’'at’a;

¢) ul’'ah¢enie komunikacie medzi sidmi, najmé pri uplatiiovani ¢lanku 11 ods. 6 a ods.
7 a ¢lanku 15;

d) poskytovanie informdcii a pomoci, ktort sudy potrebuju na ucely uplatiiovania
¢lanku 56, a

e) ul'ahcenie dosiahnutia dohody medzi nosite'mi rodic¢ovskych prav a povinnosti
mediaciou alebo inymi metddami a ul'ahcenie cezhrani¢nej spoluprace na tento ucel.

Clanok 56
Umiestnenie diet'at’a v inom ¢lenskom State

1. Ked’ sud, ktory ma pravomoc podla ¢lankov 8 az 15, zvazuje umiestnenie dietat’a
do zariadenia starostlivosti o diet’a alebo pestinskej starostlivosti, a ak sa takéto umiestnenie
ma uskuto¢nit’ v druhom c¢lenskom $tate, najprv sa poradi s Gstrednym organom alebo inym
prisluSnym orgédnom v tomto druhom ¢lenskom State, ak sa v tomto ¢lenskom State vo
vnutrostatnych pripadoch umiestnenia dietata vyzaduje zasah verejného organu.

2. Rozsudok o umiestneni podl'a odseku 1 mozno vydat’ v Ziadajucom State iba vtedy,
ak prislusny organ doZiadaného §tatu vyjadril stihlas s takymto umiestnenim.

3. Postupy pre konzultacie alebo suhlasy podl'a odsekov 1 a 2 sa spravuju
vnutroStatnym pravom doZziadaného Statu.

4. Ked’ organ, ktory ma pradvomoc podla ¢lankov 8 az 15, rozhodne o umiestneni
dietata do pestunskej starostlivosti v druhom ¢lenskom State a ked’ sa nevyZaduje zasah
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verejného organu v tomto druhom ¢lenskom State vo vnutrostatnych pripadoch umiestnenia
dietat’a, informuje o tom ustredny organ alebo iny prisluSny organ v tomto druhom ¢lenskom
State.

Clénok 57

Spdsob prace

1. Nositel’ rodi¢ovskych prav a povinnosti moze poziadat’ Gstredny organ ¢lenského
Statu svojho obvyklého pobytu alebo ustredny orgdn ¢lenského sStatu, kde ma diet’a obvykly
pobyt alebo kde sa nachadza, o pomoc podl'a ¢lanku 55. Ziadost’ vo vSeobecnosti ma
obsahovat’ vSetky dostupné informécie, ktoré st relevantné pre jej vybavenie. Ak sa ziadost' o
pomoc tyka uznania alebo vykonu rozsudku o rodi¢ovskych pravach a povinnostiach, na ktory
sa vztahuje toto nariadenie, nositel’ rodiCovskych prav a povinnosti pripoji prislusné

osvedcCenia podl'a ¢lankov 39, 41 ods. 1 alebo 42 ods. 1

2. Clenské §taty oznamia Komisii uradny jazyk alebo jazyky organov spolodenstva,
iné ako svoj vlastny, v ktorych ich ustredné orgadny mézu prijimat’ podania.

3. Ustredné organy poskytuju pomoc podla ¢lanku 55 bezplatne.
4. Kazdy ustredny organ znasa svoje vlastné naklady.

Clanok 58

Zasadnutia

1. Na tcely ul'ahcenia uplatiovania tohto nariadenia sa Ustredné organy pravidelne
schadzaj.

2. Tieto zasadnutia sa zvoldvaju podl'a rozhodnutia ¢. 2001/470/ES o vytvoreni
Europskej sudnej siete pre obcianske a obchodné veci.

KAPITOLA V

VZTAHY K INYM PRAVNYM NASTROJOM

Clanok 59

Vztah k inym pravnym nastrojom

1. S vyhradou ustanoveni ¢lankov 60, 63, 64 a odseku 2 tohto ¢lanku, toto nariadenie v
¢lenskych Statoch nahradza dohovory platné v case nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia,
ktoré boli uzavreté medzi dvomi alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi a upravuju otdzky, na
ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie.

2. a) Finsko a Svédsko mézu vyhlasit, ze Dohovor zo 6. februara 1931 medzi
Dénskom, Finskom, Islandom, Norskom a Svédskom, obsahujuci ustanovenia

medzinarodného prava stkromného o manzelstve, osvojeni a porucnictve, spolu s jeho
zaverecnym protokolom, sa uplatiiuju v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne v ich vzajomnych
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vztahoch namiesto tohto nariadenia. Takéto vyhlasenia sa pripoja k tomuto nariadeniu a
uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. Tieto ¢lenské Staty ich mézu kedykol'vek
uplne alebo Ciastocne odvolat’.

b) Dodrziava sa zasada nediskriminacie na zéklade Statnej prislusnosti medzi ob¢anmi
unie.

¢) Kritéria pravomoci v budicej dohode dojednanej medzi ¢lenskymi Statmi
uvedenymi v pododseku a), ktoré sa tykaju veci upravenych tymto nariadenim, musia byt v
sulade s ustanoveniami tohto nariadenia.

d) Rozsudky vydané v niektorom zo severskych statov, ktoré urobili vyhlasenie
ustanovené v pododseku a), na zaklade uplatnenia kritéria pravomoci zodpovedajiceho
niektorému z kritérii uvedenych v kapitole II tohto nariadenia, sa uznavaju a vykonavaju v
ostatnych ¢lenskych Statoch podla ustanoveni kapitoly III tohto nariadenia.

3. Clenské $taty zasli Komisii:

a) kopiu dohod uvedenych v odseku 2 a) a ¢) a jednotnych zdkonov vykonavajtcich
tieto dohody;

b) kazdu vypoved’ alebo zmenu a doplnenie tychto dohdd alebo jednotnych zakonov.
Clénok 60
Vztahy k niektorym mnohostrannym dohovorom

Vo vztahoch medzi ¢lenskymi Statmi ma toto nariadenie prednost’ pred tymito
dohovormi v rozsahu, v ktorom sa tyka otdzok upravenych tymto nariadenim:

a) Haagsky dohovor o pravomociach organov a rozhodnom prave vo veciach ochrany
maloletych z 5. oktobra 1961;

b) Luxembursky dohovor o uznavani rozhodnuti tykajticich sa platnosti manzelstiev z
8. septembra 1967;

c¢) Haagsky dohovor o uznavani rozvodov a zruSeni manzelského spoluZitia z 1. juna
1970;

d) Eurdpsky dohovor o uznavani a vykone rozhodnuti tykajacich sa starostlivosti o
deti a o obnove starostlivosti o deti z 20. maja 1980

a

e) Haagsky dohovor o ob¢ianskopravnych aspektoch medzindrodnych inosov deti z
25. oktdbra 1980.

Clanok 61
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Vzt'ah k Haagskemu dohovoru o pravomoci, rozhodnom préave, uznavani a vykone a
spolupréci v oblasti rodi¢ovskych prav a povinnosti a opatreni na ochranu dietata z 19.
oktobra 1996

Pokial’ ide o vztah k Haagskemu dohovoru o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani
a vykone a spolupréaci v oblasti rodi¢ovskych prav a povinnosti a opatreni na ochranu dietata
z 19. oktdbra 1996, toto nariadenie sa uplatnuje:

a) ked’ mé dotknuté diet'a svoj obvykly pobyt na izemi ¢lenského Statu;

b) vo veci uznania a vykonu rozsudku vydaného sutdom ¢lenského Statu na izemi
iného Clenského statu, aj ked’ ma dotknuté diet’a svoj obvykly pobyt na izemi treticho Statu,
ktory je zmluvnou stranou uvedené¢ho dohovoru.

Clénok 62

Rozsah uéinkov

1. Dohody a dohovory uvedené v ¢lankoch 59 ods. 1, 60 a 61 zostavaju v platnosti vo
vzt'ahu k veciam, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie.

2. Dohovory uvedené v ¢lanku 60, najma Haagsky dohovor z roku 1980, su nad’alej
platné medzi ¢lenskymi §tatmi, ktoré su ich zmluvnymi stranami, v stlade s ¢lankom 60.

Clanok 63
Zmluvy so Svitou stolicou

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknutd Medzinarodna zmluvu
(konkordat) medzi Svitou stolicou a Portugalskom, podpisana vo Vatikane 7. maja 1940.

2. Rozhodnutie o neplatnosti manzelstva vydané na zaklade zmluvy uvedenej v odseku
1 sa uznava v ¢lenskych $tatoch za podmienok uvedenych v kapitole III, oddiel I.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa vztahuju tieZ na tieto medzinarodné zmluvy
(konkordaty) so Svitou stolicou:

a) "Concordato lateranense" z 11. februara 1929 medzi Talianskom a Svitou stolicou,
zmeneny dohodou a dodatkovym protokolom podpisanym v Rime 18. februara 1984;

b) Dohoda medzi Svitou stolicou a Spanielskom v pravnych otazkach z 3. januara
1979.

4. Uznanie rozhodnuti podla odseku 2 méze v Taliansku alebo v Spanielsku podliehat’
rovnakym postupom a preskiimaniam, aké sa vztahuju na rozhodnutia cirkevnych sidov
vydané podl'a medzinarodnych zmlav uzavretych so Svitou stolicou a uvedenych v odseku 3.

5. Clenské $taty zasla Komisii:

a) kopiu zmluv uvedenych v odsekoch 1 a 3;
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b) kazdu vypoved alebo zmenu a doplnenie tychto zmluv.
KAPITOLA VI

PRECHODNE USTANOVENIA

Clénok 64

1. Ustanovenia tohto nariadenia sa vztahuju len na konania zacaté, pisomnosti tradne
vyhotovené alebo zaregistrované ako verejné listiny a na dohody uzatvorené ticastnikmi po
dni zacatia jeho uplatiiovania podla ¢lanku 72.

2. Rozsudky vydané po dni zacatia uplatiiovania tohto nariadenia v konaniach, ktoré sa
zacali pred tymto dilom, ale po dni nadobudnutia G¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1347/2000, sa
uznavaju a vykonavaju podla ustanoveni kapitoly III tohto nariadenia, ak sa pravomoc
zalozila na kritériach, ktoré su v stlade s kritériami upravenymi v kapitole II, alebo v
nariadeni (ES) ¢. 1347/2000, alebo v dohovore platnom medzi ¢lenskym Statom povodu a
doziadanym clenskym $tatom v Case zacatia konania.

3. Rozsudky vydané pred diilom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia v konaniach,
ktoré sa zacali po dni nadobudnutia uc¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1347/2000, sa uznavaju a
vykonavaju podl'a ustanoveni kapitoly III tohto nariadenia, ak sa tykaju rozvodu, rozluky
alebo anulovania manzelstva alebo rodi¢ovskych prav a povinnosti k spolo¢nym detom oboch
manzelov v stvislosti s konaniami v manzelskych veciach.

4. Rozsudky vydané pred dilom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia, ale po dni
nadobudnutia u¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1347/2000 v konaniach, ktoré sa zacali pred diilom
nadobudnutia ¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1347/2000, sa uznavaji a vykonavaju podl'a
ustanoveni kapitoly III tohto nariadenia, ak sa tykaju rozvodu, rozluky alebo anulovania
manzelstva alebo rodiovskych prav a povinnosti k spoloénym detom oboch manzelov v
suvislosti s konaniami v manZelskych veciach a ak sa pravomoc zaloZila na kritériach, ktoré
su v sulade s kritériami upravenymi bud’ v kapitole II tohto nariadenia, alebo v nariadeni (ES)
¢. 1347/2000, alebo v dohovore platnom medzi ¢lenskym Statom pdvodu a doziadanym
¢lenskym $tatom v Case zacatia konania.

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 65

Preskimanie

Najneskor 1. januara 2012 a potom kazdych pit’ rokov Komisia predlozi Europskemu
parlamentu, Rade a europskemu Hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani
tohto nariadenia na zéklade informacii predlozenych ¢lenskymi statmi. Ku sprave sa v pripade

potreby pripoja navrhy na upravu.

Clanok 66
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Clenské 3taty s dvoma alebo viacerymi pravnymi systémami
Vo vztahu k ¢lenskému $tatu, ktory ma v otdzkach upravenych tymto nariadenim dva
systémy alebo viac systémov prava alebo stiborov pravnych noriem, ktoré sa uplatnuju na

r6znych izemnych celkoch:

a) kazdy odkaz na obvykly pobyt v tomto ¢lenskom State sa povazuje za odkaz na
obvykly pobyt v jeho izemnom celku;

b) kazdy odkaz na Statnu prislusnost’, alebo v pripade Velkej Britanie na "domicil", sa
povazuje za odkaz na uzemny celok uréeny pravom tohto Statu,

¢) kazdy odkaz na organ ¢lenského Statu sa povazuje za odkaz na orgén daného
uzemného celku v tomto State;

d) kazdy odkaz na pravne predpisy doziadané¢ho ¢lenského $tatu sa povazuje za odkaz
na pravne predpisy uzemného celku, v ktorom sa ziada o uplatnenie pravomoci, o uznanie
alebo vykon.

Clanok 67

Informacie o Gstrednych organoch a prijatenych jazykoch

Do troch mesiacov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia ¢lenské Staty oznamia
Komisii:

a) nazvy, adresy a spdsoby komunikacie Gstrednych organov uréenych podla ¢lanku
53,

b) jazyky prijatel'né pre styk s Gistrednymi organmi podl'a ¢lanku 57 (2)

a

c) jazyky prijatel'né pre osvedCenie o prave styku podl'a ¢lanku 45 ods. 2.
Clenské §taty oznamia Komisii akékol'vek zmeny tychto tidajov.
Komisia zverejni tieto informacie.

Clénok 68

Informacie o sudoch a o konaniach o opravnych prostriedkoch

Clenské §taty zasli Komisii zoznamy sudov a konani o opravnych prostriedkoch
uvedené v ¢lankoch 21, 29, 33 a 34 a akékol'vek ich zmeny.

Komisia aktualizuje tieto informécie a uverejni ich uverejnenim v Uradnom vestniku
Europskej tinie alebo akymkol'vek inym vhodnym sposobom.
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Clanok 69

Zmeny a doplnenia priloh

Akékol'vek zmeny a doplnenia vzorovych tlaciv v prilohach I az IV sa prijmu
konzultacnym postupom podl'a ¢lanku 70 ods. 2.

Clanok 70
Vybor
1. Komisii poméha vybor (d’alej len "vybor").

2. Ak sa uvadza odkaz na tento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 3 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.
Clanok 71
ZruSenie nariadenia (ES) ¢. 1347/2000

1. Nariadenie (ES) €. 1347/2000 sa zruSuje diiom zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia.

2. Kazdy odkaz na nariadenie (ES) ¢. 1347/2000 sa povazuje za odkaz na toto
nariadenie podl’a porovnavacej tabul’ky v prilohe V.

Clanok 72
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenia nadobtida G¢innost’ 1. augusta 2004.

Nariadenie sa uplatituje od 1. marca 2005, s vynimkou ¢lankov 67, 68, 69 a 70, ktoré
sa uplatiuju 1. augusta 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnite'né v ¢lenskych
Statoch v stilade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli 27. novembra 2003
Za Radu

predseda

R. Castelli

[1]U. v. ES C 203 E, 27.8.2002, s. 155.
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[2] Stanovisko dorucené 20. septembra 2002 (eSte neuverejnené v uradnom vestniku).

[3] U.v. EU C 61, 14.3.2003, s. 76.

[4] U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 19.

[5] V case prijatia nariadenia (ES) ¢. 1347/2000 vzala Rada na vedomie dévodovu
spravu k tomuto dohovoru, ktort pripravila profesorka Alegria Borrasova (U. v. ES C 221,
16.7.1998, s. 27).

[6] U. v. ES C 234, 15.8.2000, s. 7.

[71 U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1496/2002 (U. v. ES L 225, 22.8.2002, s. 13).

[8] U. v. ES L 160, 30.6.2000, 5. 37.
[9] U. v. ES L 174, 27.6.2001, s. 1.
[10] U.v. ES L 174, 27.6.2001, s. 25.

[11]U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.

PRILOHA 1

OSVEDCENIE PODI’A CLANKU 39 TYKAJUCE SA ROZSUDKOV V
MANZELSKYCH VECIACH [1]

1. Clensky stat povodu

2. Sud alebo organ vydavajuci osvedcenie
2.1. Nazov

2.2. Adresa

2.3. Tel./fax/e-mail

3. Manzelstvo

3.1. Manzelka

3.1.1. Uplné meno

3.1.2. Adresa

3.1.3. Stat a miesto narodenia
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3.1.4. Datum narodenia

3.2. Manzel

3.2.1. Uplné meno

3.2.2. Adresa

3.2.3. Stat a miesto narodenia

3.2.4. Datum narodenia

3.3. Stat, miesto (ak je zname) a datum uzavretia manzelstva
3.3.1. Stat uzavretia manzelstva

3.3.2. Miesto uzavretia manZzelstva (ak je zname)
3.3.3. Datum uzavretia manzelstva

4. Sud, ktory vydal rozsudok

4.1. Nazov sudu

4.2. Sidlo sudu

5. Rozsudok

5.1. Datum

5.2. Spisova znacka

5.3. Druh rozsudku

5.3.1. Rozvod

5.3.2. Anulovanie manzelstva

5.3.3. Rozluka

5.4. Bol rozsudok vydany v nepritomnosti?
5.4.1. Nie

5.4.2. Ano [2]

6. Mena tcastnikov, ktorym sa poskytla pravna pomoc

3 lura Edition
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7. Mozno este proti rozsudku podat’ opravny prostriedok podl'a pravneho poriadku

¢lenského Statu povodu?
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7.1. Nie
7.2. Ano

8. Datum nadobudnutia pravnych ucinkov v ¢lenskom §tate, v ktorom sa rozsudok
vydal

8.1. Rozvod

8.2. Rozluka

V - dna -

Podpis a/alebo peciatka

[1] Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o siidnej pravomoci a
uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a

povinnosti, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000.

[2] Musia sa pripojit’ listiny uvedené v ¢lanku 37 ods. 2.

PRILOHA II

OSVEDCENIE PODIA CLANKU 39 TYKAJUCE SA ROZSUDKOV O
RODICOVSKYCH PRAVACH A POVINNOSTIACH [1]

1. Clensky §tat povodu

2. Sud alebo organ vydavajuci osvedéenie

2.1. Nazov

2.2. Adresa

2.3. Tel./fax/e-mail

3. Osoba/y s pravom styku

3.1. Uplné meno

3.2. Adresa

3.3. Datum a miesto narodenia (ak s zname)

4. Iny nositelia rodicovskych prav a povinnosti ako ti, ktori st uvedeni v bode 3 [2]

4.1.4.1.1. Uplné meno
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4.1.2. Adresa

4.1.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
4.2.4.2.1. Uplné meno

4.2.2. Adresa

4.2.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
4.3.4.3.1. Uplné meno

4.3.2. Adresa

4.3.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
5. Sud, ktory vyniesol rozhodnutie

5.1. Nazov sudu

5.2. Sidlo sudu

6. Rozsudok

6.1. Datum

6.2. Spisova znacka

6.3. Bol rozsudok vydany v nepritomnosti?
6.3.1. Nie

6.3.2. Ano [3]

7. Deti, ktorych sa tyka rozsudok [4]

7.1. Uplné meno a datum narodenia

7.2. Uplné meno a datum narodenia

7.3. Uplné meno a datum narodenia

7.4. Uplné meno a datum narodenia

8. Mena ucastnikov, ktorym sa poskytla pravna pomoc
9. Osvedcenie o vykonatelnosti a o doruceni

9.1. Je rozsudok vykonatel'ny podl'a pravneho poriadku ¢lenského statu povodu?
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9.1.1. Ano

9.1.2. Nie

9.2. Dorucil sa rozsudok tcastnikovi, proti ktorému sa ziada o vykon?
9.2.1. Ano

9.2.1.1. Uplné meno tcastnika

9.2.1.2. Adresa

9.2.3.1. Datum dorucenia

9.2.2. Nie

10. Specifické informacie ohl’adne rozsudkov o prave styku, ak sa podl'a ¢lanku 28
pozaduje "exequatur". Tuto moznost’ predpoklada ¢lanok 40 ods. 2.

10.1. Praktické opatrenia na vykon prava styku (ak st uvedené v rozsudku)
10.1.1. Datum a Cas

10.1.1.1. Zaciatok

10.1.1.2. Koniec

10.1.2. Miesto

10.1.3. Specifické povinnosti nositel'ov rodi¢ovskych prav a povinnosti
10.1.4. Specifické povinnosti osoby s pravom styku

10.1.5. Pripadné obmedzenia ulozené na vykon prava styku

11. Specifické informacie tykajuce sa rozsudkov o navrate dietat’a, ak sa podl'a ¢lanku
28 pozaduje "exequatur". Tuto moznost’ predpoklada ¢lanok 40 ods. 2

11.1. Z rozsudku vyplyva povinnost’ navratu diet'at’a

11.2. Osoba, ktorej sa ma diet’a navratit’ (ak je uvedena v rozsudku)
11.2.1. Uplné meno

11.2.2. Adresa

V - dia -

Podpis a/alebo peciatka
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[1] Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o siidnej pravomoci a
uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a
povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000.

[2] V pripadoch spolo¢ného opatrovnickeho prava sa osoba uvedena v bode 3 moze
uviest’ aj v bode 4.

[3] Musia sa pripojit’ listiny uvedené v ¢lanku 37 ods. 2.

[4] Ak ide o viac ako Styri deti, pouzite d’alSie tlacivo.

PRILOHA llI

OSVEDCENIE PODIA CLANKU 41 ODS. 1 TYKAJUCE SA ROZSUDKOV O
PRAVE STYKU [1]

1. Clensky §tat povodu

2. Sud alebo organ vydavajuci osvedéenie

2.1. Nazov

2.2. Adresa

2.3. Tel./fax/e-mail

3. Osoba/y s pravom styku

3.1. Uplné meno

3.2. Adresa

3.3. Datum a miesto narodenia (ak s zname)
4. Ini nositelia rodi€ovskych prav a povinnosti ako ti, ktori st uvedeni v bode 3 [2] [3]
4.1.4.1.1. Uplné meno

4.1.2. Adresa

4.1.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
4.2.4.2.1. Uplné meno

4.2.2. Adresa

4.2.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
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4.3. Ostatné

4.3.1. Uplné meno

4.3.2. Adresa

4.3.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)

5. Sud, ktory vydal rozsudok

5.1. Nazov sudu

5.2. Sidlo stdu

6. Rozsudok

6.1. Datum

6.2. Spisova znacka

7. Deti, ktorych sa tyka rozsudok [4]

7.1. Uplné meno a datum narodenia

7.2. Uplné meno a datum narodenia

7.3. Uplné meno a datum narodenia

7.4. Uplné meno a datum narodenia

8. Je rozsudok vykonatel'ny podl'a pravneho poriadku ¢lenského Statu povodu?

8.1. Ano

8.1. Nie

9. Ak sa rozsudok vydal v nepritomnosti, osobe, ktora sa nezucastnila konania sa
dorucila pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocennd pisomnost’ v dostatocnom
Case a takym spdsobom, aby si mohla zabezpecit’ obhajobu, alebo sa osobe dorucila
pisomnost’, avSak nie za tychto podmienok, ak sa napriek tomu zistilo, Ze tato osoba prijala
rozhodnutie bez vyhrad.

10. VSetkym zainteresovanym tcastnikom sa dala moznost’ vyjadrit’ sa.

11. Detom sa dala moznost’ vyjadrit’ sa, len ak sa to vzhl'adom na ich vek a stupen
vyspelosti nepovazovalo za nevhodné.

12. Praktické opatrenia pre vykon prava styku (ak su uvedené v rozsudku)
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12.1. Datum a Cas

12.1.1. Zaciatok

12.1.2. Koniec

12.2. Miesto

12.3. Specifické povinnosti nositel'ov rodi¢ovskych prav a povinnosti

12.4. Specifické povinnosti osoby s pravom styku

12.5. Pripadné obmedzenia ulozené na vykon prava styku

13. Mena ucastnikov, ktorym sa poskytla pradvna pomoc

V - dna -

Podpis a/alebo peciatka

[1] Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o siidnej pravomoci a
uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a

povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000.

[2] V pripadoch spoloéného opatrovnickeho prava sa osoba uvedena v bode 3 moze
uviest’ aj v bode 4.

[3] Krizikom oznaéte osobu, proti ktorej sa ma rozsudok vykonat’.

[4] Ak ide o viac ako Styri deti, pouzite d’alSie tlacivo.

PRILOHA 1V

OSVEDCENIE PODLA V CLANKU 42 ODS. 1 TYKAJUCE SA NAVRATU
DIETATA [1]

1. Clensky stat povodu

2. Sud alebo organ vydavajuci osvedcenie
2.1. Nazov

2.2. Adresa

2.3. Tel./fax/e-mail

3. Osoba, ktorej sa ma diet’a navratit’ (ak je uvedend v rozsudku)
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3.1. Uplné meno

3.2. Adresa

3.3. Datum a miesto narodenia (ak su zname)
4. Nositelia rodi¢ovskych prav a povinnosti [2]
4.1. Matka

4.1.1. Uplné meno

4.1.2. Adresa (ak je zndma)

4.1.3. Datum a miesto narodenia (ak su zname)
4.2. Otec

4.2.1. Uplné meno

4.2.2. Adresa

4.2.3. Datum a miesto narodenia (ak su zname)
4.3. Iny

4.3.1. Uplné meno

4.3.2. Adresa

4.3.3. Datum a miesto narodenia (ak st zname)
5. Odporca (ak je znamy)

5.1. Uplné meno

5.2. Adresa (ak je znama)

6. Sud, ktory vydal rozsudok

6.1. Nazov sudu

6.2. Sidlo stdu

7. Rozsudok

7.1. Datum

7.2. Spisova znacka
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8. Deti, ktorych sa tyka rozsudok [3]

8.1. Uplné meno a datum narodenia

8.2. Uplné meno a datum narodenia

8.3. Uplné meno a datum narodenia

8.4. Uplné meno a datum narodenia

9. Z rozsudku vyplyva povinnost’ navratu diet'at’a

10. Je rozsudok vykonatel'ny podl’a pravneho poriadku ¢lenského Statu povodu?
10.1. Ano

10.2. Nie

11. Detom sa dala moznost vyjadrit’ sa, ak len sa to nepovazovalo za nevhodné
vzhl'adom na ich vek alebo stupen vyspelosti

12. Vsetkym zainteresovanym ucastnikom sa dala moznost’ vyjadrit’ sa
13. Z rozsudku vyplyva povinnost’ navratu dietat’a a sud pri vydani svojho rozsudku
vzal do uvahy dovody vydania rozhodnutia podl'a ¢lanku 13 Haagskeho dohovoru o

obc¢ianskopravnych aspektoch medzinarodnych tinosov deti z roku 1980

14. Vo vhodnych pripadoch podrobnosti o opatreniach prijatych sidom alebo organmi
na zabezpecenie ochrany dietat’a po jeho névrate do ¢lenského Statu obvyklého pobytu.

15. Mena ucastnikov, ktorym sa poskytla pravna pomoc

V - dna -

Podpis a/alebo peciatka

[1] Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o siidnej pravomoci a
uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych prav a
povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000.

[2] Tento bod je dobrovolny.

[3] Ak ide o viac ako Styri deti, pouzite d’alSie tlacivo.

PRILOHA V

TABULKA POROVNANIA S NARIADENIM (ES) & 1347/2000
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Zrusené Clanky | Zodpovedajuce ¢lanky v novom texte |
111,2]
23]
3112

411

5[4]
6[5]
706]
8[7]
9117 |
10|18 |
11]16,19|
12|20 |
132, 49, 46 |
14|21
15|22, 23|
16|

17 | 24|
18|25
1926 |
20|27 |
21|28 |
22121,29|
23|30

24|31
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25|32 |
26|33 |
27|34 |
28 35|
29|36 |
30150
31|51]
32137
33139
34138|
35|52
36159 |
3760, 61 |
38162 |
39|
40|63 |
4166 |
4264 |
43|65
4468, 69 |
45|70 |
46 |72 |
Priloha 1| 68 |
Priloha IT | 68 |

Priloha III | 68 |
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Priloha IV | Priloha I |

Priloha V | Priloha II |

PRILOHA VI

Vyhlasenia Svédska a Finska podl'a ¢lanku 59 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady o
pravomoci a uznavani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych
prav a povinnosti, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000.

Vyhlasenie Svédska:

V sulade s ¢lankom 59 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady o prdvomoci a uznavani a
vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodicovskych prav a povinnosti,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1347/2000, Svédsko tymto vyhlasuje, Ze Dohovor zo 6.
februara 1931 medzi Danskom, Finskom, Islandom, Nérskom a Svédskom, obsahujuci
ustanovenia medzinarodného prava stkromného o manzelstve, osvojeni a porucnictve, sa
spolu s jeho zavere¢nym protokolom bude v celom rozsahu uplatiiovat’ vo vzt'ahoch medzi
Svédskom a Finskom namiesto ustanoveni tohto nariadenia.

Vyhlésenie Finska:

V sulade s ¢lankom 59 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady o prdvomoci a uznavani a
vykone rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodicovskych prav a povinnosti,
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1347/2000, Finsko tymto vyhlasuje, Ze Dohovor zo 6.
februara 1931 medzi Danskom, Finskom, Islandom, Norskom a Svédskom, obsahujuci
ustanovenia medzinarodného prava sutkromného o manzelstve, osvojeni a porucnictve, sa
spolu s jeho zavere¢nym protokolom bude v celom rozsahu uplatiiovat’ vo vzt'ahoch medzi
Finskom a Svédskom namiesto ustanoveni tohto nariadenia.
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